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Doppel-Spannzangenhalter

double collet chuck holder
double mandrin @ pinces
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Darstellung symbolisch
symbolical drawing
schéma symbolique

Optionen :
options :
options :

Dichtscheiben
sealings

joints

Spannzangen

collets
les pinces

S

Bedienschlisselsatz
set of wrench
jeu de clés
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bei externer Kuhtmittelzufuhr Verschlussschraube durch Kihlrohr ersetzen

using external coolant supply, please substitute locking screw by coolant tube

pour arrosage externe, remplacez la vis par le fube fileté
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mit kombinierter Kahlmittelzufuhr
with combined coolant supply
arrosage combiné
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bei interner Kuhlmittelzufuhr Gewindestift herausdrehen bis er bindig mit AuRenkante ist Bestell - Nr.

for internal coolant supply, furn screw upwards unfil it is flush with the surface of the housing
pour arrosage interne, dévissez la vis jusqu' a ce qu'elle soit @ fleur de la surface du corps

» weitere Ausfihrungen auf Anfrage

other models on request
autres modéles sur demande

ref.no. / No.de cde.

8 239 25 016

Technische Anderung vorbehalten

subject fo technical changes

nous nous réservons toutes modifications techniques
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